
 

     DEEPERS X5 È  
PULSE INDUCTION METAL D£TECTEUR 

COMPACT ð TOUTES OPTIONS - MODĉLE 2010 

 

INSTRUCTIONS DõUTILISATION 
 

Vous venez dõacqu®rir un Deepers X5 mod¯le 2010 manufactur® par LATINCOM SA 

ELECTRONICS de Mexico de technologie Fran­aise, sous licen ce exclusive  Deepers Detector , 

dont la renomm® est reconnue dans plus de 25 pays pour la performance et la qualit® de ses 

mat®riels de d®tection. 

Le Deepers X5 un d®tecteur tr¯s puissant car il utilise des ondes ®lectromagn ®tiques de 800  ̈

1.100 volts. Il est compact et tr¯s maniable, poss¯de les derni¯res avances techniques et 

®lectroniques en mati¯re de d®tecteur de type Pulse Induction, fruits de notre exp®rience et 

savoir faire. Cõest certainement le plus performant et puissant des d®tecteurs de m®taux ¨ 

Inductions Puls®es du march® tout en ®tant tr¯s compact et dõun maniement ais®. 
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Description et caract®ristiques principales du Deepers X5 : 
 

 D®tecteur de m®taux de grande puissance du type Pulse Induction compact. Circuit 

miniaturis®. Ultime technologie de pointe  

Á 500 fr®quences disponibles - Fr®quence r®glable de 450 ¨ 950 Hertz pour sõaccommoder ¨ 

tous les types de terrains prospect®s, ¨ leur min®ralisation et aux interf®rences locales  

Á Ondes ®lectromagn ®tiques de d ®tection de 800  ̈1.100 volts en cr°te  

Á Sensibilit® r®glable selon les recherches entreprises et les conditions du terrain prospect® 

Á Ajustement du volume sonore stand -by par potentiom¯tre de pr®cision ¨ 10 tours  

Á Son au choix par buser  interne ou au casque (recommand®) 

Á Deux r®gimes de recherche. DETECT sur MAXI  pour une d®tection ¨ puissance maximum en 

prospection libre ou DETECT sur MINI  pour d®tection sur plage, terrain min®ralis® ou pollu®, 

int®rieur de b©timents, sur des ruines ou pour une prospection plus tranquille ¨ moindre 

profondeur  

Á Drop Gold Silver  syst¯me pour une d®tection optimis®e de lõor, lõargent et les m®taux non 

ferreux  

Á Discrimination ajustable des gros d®chets de faible profondeur par coupure du son standby 

juste au dessus de la cible ind®sirable et indication par diode REJET du tableau de bord qui 

passera du vert au rouge. On ne creuse plus pour rien  

Á Spectre de d®tection r®glable selon volume sonore stand-by  

Á £limination ¨ 100% des capsules de bouteilles en fer cannel®es par r®glage appropri® de 

SENSI 

Á D®tection dõune cible indiqu®e par une augmentation du  son (impossible de lõignorer) 

Á Consommation  moyenne: 175 milli A/H (de 150 ¨ 200 milli A/H selon t°te utilis®e et 

fr®quence) 

Á Pack batterie interne NiMH  rechargeable de 12 Volts 2 .2 Amp¯res ð On peut remplacer le 

pack  ou en ch anger  

Á Autonomie de 9 heures sans interruption  ¨ pleine charge ð 12 H en moyenne compte tenu 

des temps dõarr°t 

Á Bras Commando t®lescopique ¨ ajustage rapide avec tube final en fibre de verre/carbone 

haute r®sistance, grande coudi¯re et poign®e ergonomique ¨ manchon caoutchouc 

inclin®e ¨ 20Á pour de longues heures de d®tection sans fatigue 

Á Boite ®lectronique, coudi¯re et compartiment batterie en ABS qualit® sup®rieure  

Á Le  Deepers X5 accepte toutes les t°tes de d®tection Deepers Detector sans exception, 

inclus la t°te Hypersensitive, t°te DD Litz, la t°te b©ton et le cadre de d®tection de 1 m x 1m 

Á Ultra puissance de p®n®tration en profondeur:  

¶ Jusquõ¨ 1m de profondeur pour une cible de 20 x 30 cm avec la t°te ronde de 20 

cm de diam¯tre livr®e avec lõappareil 

¶ Jusqu'¨ 2,50 pour une grosse cible avec la t°te Hypersensitive (option 

recommand®e) 

¶ Jusquõ¨ 4 ou 5 m de profondeur pour une cible importante avec le cadre de 

d®tection de 1 m X 1 m (option) 

Nous vous sugg®rons de ne pas vous pr®cipiter ¨ lõaventure d¯s la r®ception de votre mat®riel Prenez le temps de bien 

lire votre manuel et apprenez ¨ vous servir de votre d®tecteur en vous familiarisant avec ses divers r®glages ; vous 

obtiendrez certainement de bien s meilleurs r®sultats. Le Deepers X5  est un instrument de  pr®cision, un fid¯le compagnon 

de recherche, qui ne demande quõ¨ vous satisfaire pour peu que vous sachiez bien vous en servir. 
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CONTENUE DU PAQUET DE BASE QUE VOUS AVEZ RE¢U 
 

1. Unit® ®lectronique du Deepers X5  mont® sur le bras t®lescopique Commando  

2.  Le b ras Commando  en 3 pa rties : 

a.  Tube sup®rieur avec une structure fortement renforc®e en nylon portant la bo´te 

de commande ®lectronique, la poign®e rev°tue dõun manchon en caoutchouc, 

une large coudi¯re souple et sa bride de maintient du bras , le compartiment de 

la batterie  

b.  Tube interm®diaire avec ses deux ®crous de serrage rapide ¨ chaque extr®mit®  

c.  Tube final porte  t°te de d®tection en fibre verre/carbone 

3. Une t°te de d®tection ronde de 20 cm de diam¯tre ajour®e au centre  

4. Un bloc batterie NiMH  rechargeable de 12V 2.2A situ® dans son compartiment sous la 

coudi¯re  

5. Un chargeur intelligent 110/240V et  sa prise adaptateur pour lõEurope  

6. Un casque audio ergonomique de haute fid®lit® 

7. Une pochette dõaccessoires 

8. Une h ousse de transport du d®tecteur 

9. Un manuel dõinstruction couleur en fran­ais. 

+ les options command®es (facultatif)  

V®rifier le contenu de votre paquet ¨ lõarriv®e 

 

1 2a 

2b 

2c  

3 

4 

7 

6 

5 
8 

9 
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MONTAGE DU DEEPERS X5 

 

1. Bras Commando  

 

a. Bras de support "Commando" :  

 

Assembler en prem ier le bras de support "Commando" compos® de trois parties. 

Prendre le tube central le plus court qui comporte ¨ chaque extr®mit® un gros 

®crou de plastique noir. Contr¹ler que les 2 petits ergots blancs de blocage 

situ®s ¨ l'int®rieur du tube sont bien rentr®s pour permettre le passage des tubes 

t®lescopiques ¨ introduire. Si c'est n®cessaire, pour ce faire, tourner les gros 

®crous de blocage vers la gauche et appuyer en m°me temps avec le doigt 

sur les ergots pour qu'ils baissent en laissant les entr®es du tube libre et sans obstacle. Introduire 

ensuite le tube en  fibre de carbone support t°te de d®tection et de l'autre c¹t® le tube porte 

unit® ®lectronique, coudi¯re et compartiment batterie (tube en nylon renforc® ¨ double ©me). 

Tourner les ®crous de blocage vers la droite pour immobiliser chacun des 2 tubes t®lescopiques 

¨ la bonne hauteur selon votre taille. Ne pas serrer trop fort, c'est inutile et vous risqueriez 

dõendommager  les unions de blocage. 

 

b. Montage de la t°te de d®tection:  

 

Mettre les 2 joints en caoutchouc de 

chaque c¹t® de l'extr®mit® du tube en 

fibre de carbone. Ils se maintiennent 

seuls dans leur logement respectif. 

Introduire ensuite lõextr®mit® de ce tube 

en fibre de carbone dans les deux 

oreilles de la t°te de d®tection choisie. 

Introduire tout de suite le gros boulon 

de serrage en plastique noir dans les orifices qui devront °tre bien align®s et d®gag®s (une vis 

compl¯te de rechange et ses deux joints se trouve dans la pochette dõaccessoires). Visser 

l'®crou de blocage pour immobiliser la t°te de d®tection au bon angle. 

 

Enroulez le c©ble provenant de la t°te de d®tection autour du bras Commando et le connecter 

ensuite ¨ lõarri¯re de lõunit® ®lectronique au connecteur SEARCHCOIL CONNECTOR en 

respectant le sens dõintroduction (petit ergot). Vissez lõ®crou de s®curit® de ce connecteur 

(mod®r®ment ð ne jamais serrer fort).  
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2. Connecter les ®couteurs : 

 

Connecter les ®couteurs au devant de lõappareil (plus efficients que le buzer interne). En 

connectant les ®couteurs on supprime automatiquement lõusage du buzer interne. Avec l'usage 

des ®couteurs on gagne 15 % d'efficience dans la d®tection. 

 

Nota:  Avec les t°tes mono (t°te ronde livr®e avec lõappareil, t°te Hypersensitive, t°te b©ton et le 

cadre, positionne z le switch  de la fa­ade arri¯re sur MONO LOOP (point rouge).  Si vous utilisez 

une t°te Deepers DD Litz, positionner le switch sur DD LITZ COIL. 

 

Nota:  Ne jamais d®connecter en tirant sur les c©bles; d®visser les s®curit®s si elles existent et 

retirer les prises en les maintenant  fermement.  

 

Conseil  : Assurez vous de ne d®tenir sur vous aucun objet m®tallique important ni paquet de 

monnaies dans vos poches et utilisez des chaussures sans ferrure, ni ïillet en m®tal ou pi¯ce de 

renfort m®tallique interne (qui ne sont pas toujours visibles). Ne pas utiliser de ceinture mexicaine 

¨ tr¯s grosse boucle de m®tal. Il est ®galement conseill® de ne pas porter une grosse montre 

avec bracelet m®tallique. En r¯gle g®n®rale se ç d®pouiller è de tout objet m®tallique important 

qui pourrait cr®er un ®cho parasite lors de la d®tection.  

 

 

Il est conseill® de positionner le casque audio non pas directement sur les 

conduits auditifs des oreilles mais en avant sur les tympans pour ne pas °tre 

ç agress® è par le son lors du passage dõune cible sous la t°te de d®tection.  
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MISE EN MARCHE RAPIDE DU DEEPERS X5 
 

£loignez vous de tout objet m®tallique ou construction en b®ton arm®. Montez le bras 

Commando et connectez la t°te de d®tection que vous aurez choisie ¨ lõarri¯re de lõunit® 

®lectronique (t°te ronde de 20 cm de diam¯tre, t°te Hypersensitive, t°te DD Litz, t°te b©ton ou 

cadre). Avant de mettre en marche lõappareil, positionner les boutons SENSI, DISCRI et  FRE ainsi 

que le switch SOUND sur leur position respective au  POINT ROUGE. Positionner le potentiom¯tre 

de pr®cision ¨ 10 tours AJUSTE en son milieu de parcourt, c'est - -̈dire ¨ plus ou moins 5 tours de 

son d®but ou de sa fin de course. 

 

Placez la t°te de d®tection choisie ¨ environ 10/15 cm du sol, et mettez en 

marche l e d®tecteur en tournant le bouton de droite OFF-ON sur ON, et continuez 

¨ tourner ce bouton sur la droite BALANCE jusquõ¨ parvenir au point ou 

commence le son puis finissez par un r®glage fin au moyen du potentiom¯tre de 

pr®cision ¨ 10 tours AJUSTE pour ob tenir le fond sonore standby d®sir®. Si vous 

notez un son hach® ou peu stable (aux ®couteurs ou au haut -parleur ) d¾ ¨ des 

perturbations ®lectriques ou radio ®lectriques locales ou min®ralisation du sol prospect®, il vous 

suffira dõaugmenter ou de diminuer la fr®quence avec le bouton FRE pour neutraliser cet effet 

n®faste et obtenir un son plus clair et stable. 

 

Nota:  D¯s la mise en marche, la diode verte situ®e en haut ¨ droite du tableau de 

bord sõallume durant tout le temps de fonctionnement de lõappareil.  

 

Conseil  : Il est hautement conseill® de travailler avec un fond sonore de base (aux ®couteurs ou 

au haut -parleur).  Sans fond sonore  standby , on ne contr¹le pas le d®tecteur et lõon risque de 

passer sur une bonne cible sans la d®tecter.  

 

Conseil  : En r¯gle g®n®rale il est pr®f®rable de positionner le bouton SENSI sur le point rouge ou 

sur une position inf®rieure pour obtenir plus de stabilit®. Nõoubliez pas que la diode REJET 

doit °tre en vert pour que le d®tecteur soit op®rationnel (voir le paragraphe ç R®glage 

de la discrimination  è). Si ce nË®tait pas le cas diminuer l®g¯rement la discrimination avec 

le bouton DISCRI en le tournant vers la droite  et la diode reviendra au vert.  

 

Important  : Les composants ®lectroniques internes de pr®cision demandent 

environ 5 minutes apr¯s la mise en marche du d®tecteur pour se stabiliser en 

temp®rature. Il se peut donc que vous ayez ¨ r®ajuster l®g¯rement le 

volume du son standby  avec le potentiom¯tre AJUSTE. 

 

D®tection dõune cible : 

La d®tection dõune cible passant ¨ proximit® de la t°te de d®tection ou au dessous se manifeste 

par une augmentation du volume sonore. Si la cible est proche le son sera fort et sous forme 

dõun son de cloche . Si la cible est profonde lõaugmentation du son sera plus r®gulier. Si la cible 

est importante et proche, comme une boite de conserve ou un fer ¨ cheval par exemple, le son 

se coupera passant la t°te de d®tection au dessus de la cible et la diode REJET passera du vert 

au rouge pour vous indiquer la discrimination.  

 

Conseil  de Deeper s Detector:  Nous vous conseillons vivement de vous familiariser avec votre 

Deepers X5 avant de vous lancer dans votre premi¯re exp®dition s®rieuse, en recherchant 

quelques cibles que vous aurez pr®alablement enterr®es. Vous d®couvrirez les subtilit®s de ce 

super d®tecteur. Vous appr®cierez sa puissance de p®n®tration en sol, sa facilit® dõusage et 

vous pourrez rapidement manïuvrer et r®gler au mieux votre d®tecteur selon le terrain ou les 

recherches entreprises.  
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LES DIFF£RENTS R£GLAGES DISPONIBLES DU DEEPERS X5 
 

 

 

 

 

 

 

 

LE TABLEAU DE BORD DU D£TECTEUR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. R®glage audio basique - Bouton OFF-ON BALANCE : 

 
Le d®tecteur est mis en marche en tournant le bouton de droite OFF-ON sur ON, 

continue z ¨ tourner ce bouton sur la droite BALANCE jusquõ¨ parvenir au point ou 

commence le son puis finissez par un r®glage fin du volume sonore standby 

d®sir® au moyen du potentiom¯tre de pr®cision ¨ 10 tours AJUSTE (voir 

paragraphe suivant R®glage AJUSTE). Le d®tecteur en fonctionnement est 

signal® par la diode du haut ¨ droite du tableau de bord qui passe au vert. 

 

2. R®glage fin du son ð Bouton AJUSTE : 

 

Le r®glage fin du fond sonore standby d®sir® sõeffectue avec le potentiom¯tre 

de pr®cision ¨ 10 tours AJUSTE. Ne pas oublier  avant de mettre en marche le 

d®tecteur de  positionner ce potentiom¯tre AJUSTE en son milieu de parcourt, 

c'est - -̈dire ¨ plus ou moins 5 tours de son d®but ou de sa fin de course. Cela 

permet dõobtenir une grande plage de r®glage du son. Plus de son  en tournant 

ce bouton sur la droite, moins  de son  en  tournant le bouton sur la gauche . 

 

3. R®glage de la sensibilit® ð Bouton SENSI : 

 

La sensibilit® du Deepers X5 est r®glable avec le bouton SENSI (pour sensibilit®). 

Le syst¯me de sensibilit® Drop Gold Silver  du Deepers X5 travaille en 

microseco nde (horloge interne du d®lai de r®ponse r®gl®e sur 8 microsecondes 

en position maximum du bouton SENSI correspondant au POINT ROUGE) et non 

pas en milliseconde comme sur les autres d®tecteurs du march®, d'o½ son 

extr°me agilit® ¨ localiser les m®taux nobles, lõor ou lõargent en particulier, ¨ 

grande profondeur.  

 

 

¶ DIODE VERTE Ŝƴ Ƙŀǳǘ Ł ŘǊƻƛǘŜ ǇƻǳǊ ƛƴŘƛǉǳŜǊ ƭŀ 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ƳŀǊŎƘŜ Řǳ ŘŞǘŜŎǘŜǳǊ 

¶ BAT diode rouge flash signalant que la batterie 

ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ ǳƴŜ ǊŜŎƘŀǊƎŜ 

¶ POINTS ROUGES ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ 

ǇƻǘŜƴǘƛƻƳŝǘǊŜǎ Ŝǘ {ǿƛǘŎƘǎ ǎǳǊ ŎŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ǇƻǳǊ ǳƴ 

ǊŞƎƭŀƎŜ ǊŀǇƛŘŜ Řǳ ŘŞǘŜŎǘŜǳǊ 

¶ CONNECTEUR ODIO Ŝƴ ōŀǎ Ł ŘǊƻƛǘŜ ǇƻǳǊ ŎƘƻƛǎƛǊ 

entre le son par buser interne ou au casque  

¶ ON-OFF BALANCE pour la mise en marche du 

ŘŞǘŜŎǘŜǳǊ et accord de la balance du son 

¶ AJUSTE ajustage final Řǳ ǎƻƴ ǎǘŀƴŘōȅ ŘŞǎƛǊŞ ǇŀǊ 

ǇƻǘŜƴǘƛƻƳŝǘǊŜ de ǇǊŞŎƛǎƛƻƴ Ł мл ǘƻǳǊǎ 

¶ DETECT deux modes de ŘŞǘŜŎǘƛƻƴ MAXI ou MINI 

¶ SENSI sŜƴǎƛōƛƭƛǘŞ ǊŞƎƭŀōƭŜ  

¶ FRE fǊŞǉǳŜƴŎŜ ǊŞƎƭŀōƭŜ ς рлл ŦǊŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ  

¶ DISCRI discrimƛƴŀǘƛƻƴ ǊŞƎƭŀōƭŜ 

¶ SOUND ŘŜǳȄ ǊŞƎƛƳŜǎ ŘŜ ǎƻƴ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ 

¶ REJET diode ƛƴŘƛǉǳŀƴǘ ƭŜ ǊŜƧŜǘ ŘΩǳƴŜ cible 

ŘƛǎŎǊƛƳƛƴŞe 
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a. £limination des petits d®chets utilisant le bouton SENSI : 

 

Le bouton SENSI positionn® ¨ ses d®buts permet dõ®viter la d®tection des petits 

d®chets m®talliques pr¯s de la surface, papier aluminium, tirettes de boite de 

soda ou bi¯re, capsules de bouteilles , sans pour autant perdre la possibilit® de 

localiser une cible importante m°me profonde : mais il est bon de rappeler que 

plus on baisse SENSI, moins le d®tecteur est performant en profondeur. 

 

  

Nota:  Le niveau de sensibilit® choisi influe sur la profondeur de d®tection. Ajustez la sensibilit® 

SENSI en fonction du milieu environnant de mani¯re ¨ ne pas °tre perturb® par des faux signaux 

dus ¨ la min®ralisation ou ¨ la pollution des lieux. Au-dessus dõun terrain non min®ralis® on pourra 

travailler avec le bouton SENSI  positionner au -dessus du POINT ROUGE (hypersensibilit®). 

 

Conseil  : En r¯gle g®n®rale il est pr®f®rable de positionner le bouton SENSI sur le POINT ROUGE. 

Pour obtenir plus de st abilit® on pourra baisser la sensibilit®. De la position du point rouge et au 

dessus le d®tecteur travaille en hypersensibilit® ce qui donne un peu plus de profondeur de 

d®tection mais peut apporter une certaine instabilit® si le terrain prospect® est min®ralis® ou tr¯s 

pollu®.  

 

4. R®glage de la fr®quence ð Bouton FRE :    

 

Le Deepers X5 est pourvu dõun syst¯me de r®glage des 
fr®quences gr©ce au bouton FRE (Fr®quences) situ® en haut 

de la fa­ade de votre appareil. Vous pouvez choisir une 

fr®quence de d®tection entre 450 et 950 pps ou Hertz. Plus la 

fr®quence est haute et plus le son est aigu. Cette importante gamme de 

fr®quences permet dõexploiter tous les types de terrains avec une p®n®tration 

optimale des signaux. Sur un sol ç gras è ou humide, il est pr®f®rable de travailler avec une 

fr®quence basse. Au contraire, sur un sol dur et sec, on pourra travailler avec une fr®quence plus 

®lev®e qui donnera de meilleurs r®sultats. Si vous notez un son hach® ou peu stable (aux 

®couteurs ou au haut -parleur ) d¾ ¨ des perturbations ®lectriques ou radio ®lectriques locales, ¨ 

la min®ralisation du sol prospect® ou ¨ sa nature, il vous suffira dõaugmenter ou de diminuer la 

fr®quence pour neutraliser cet effet n®faste et obtenir un son plus clair et stable. 

 

Nota  : La c onsommation du d®tecteur sõ®l¯ve avec le niveau de la fr®quence et peut varier de 

150 mA/H ¨ 200 mA/H (selon la t°te utilis®e), mais ne vous effrayez pas, le Deepers X5 est pourvu 

dõune bonne batterie NiMH rechargeable qui vous assure de longues heures de d®tection sans 

probl¯me.    
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5. R®glage de la discrimination ð Bouton DISCRI :  

 

a. En quoi consiste le syst¯me de discrimination du Deepers X5 ?  

             

 

 

 

 

 

Le Deepers X5 est ®quip® dõun syst¯me de discrimination tr¯s performant sur les 
cib les ferreuses rapproch®es. Ce syst¯me permet dõidentifier toute cible ferreuse 

importante situ®e dans les 20 ¨ 40 premiers centim¯tres de profondeur (selon 

volume de la cible et r®glage du bouton DICRI), l¨ o½ justement l'on trouve 

grande quantit® de ferrailles (gamelle, bidon, bo´te de conserve, ustensile 

agraire, fers ¨ chevaux, gros clous de charpente é). Ainsi, avec le syst¯me 

DISCRI et le voyant bicolore vert/rouge REJET, quand vous passerez au -dessus d'une telle cible 

rapproch®e de la t°te de d®tection, la diode REJET du tableau de bord passera instantan®ment 

du vert au rouge, et le son se coupera momentan®ment au-dessus de la cible d®tect®e. Si la 

cible d®couverte est une monnaie en or, argent ou bronze, un bijou, une bague ou 

chevali¯reé), ou s'il sõagit dõune cible profonde (donc ¨ priori int®ressante ¨ examiner de pr¯s), 

quelle que soit la nature de son m®tal, le Deepers X5 la localisera avec pr®cision sans rien 
perdre de sa puissance, la Diode REJET restera au vert, et le fond sonore restera audibl e et sans 

coupure.  

 

b. Comment r®gler la discrimination : 

 

On effectue le r®glage du niveau de discrimination en tournant le bouton DISCRI depuis son 

d®but dans le sens des aiguille dõune montre jusquõ¨ obtenir que la diode REJET passe du rouge 

au vert. Le  Point Rouge  correspond ¨ une discrimination moyenne. Pour obtenir une 

discrimination maximum la diode REJET devra °tre en vert le plus pr¯s possible de son point de 

passage au rouge. On r¯gle ce syst¯me apr¯s avoir convenablement choisi la fr®quence de 

travail (bouton FRE) et la sensibilit® du d®tecteur (bouton SENSI). R®glez ensuite le volume du 

fond sonore d®sir® avec les potentiom¯tres BALANCE et AJUSTE. En modifiant la fr®quence ou la 

sensibilit® du d®tecteur il se peut que la diode REJET passe au roug e, dans ce cas, modifier 

l®g¯rement le r®glage de DISCRI pour faire repasser de nouveau la diode REJET au vert.  

Cõest un syst¯me de grande fiabilit®, tr¯s simple et performant, que lõon peut r®gler ¨ sa guise 

selon lõimportance des cibles que lõon d®sire exclure sans absolument rien perdre de la 

puissance du d®tecteur en profondeur (brevet Deepers Detector). 

 

Important  : Si la diode REJET est au rouge, il est impossible dõobtenir le fond sonore de base  et le 

d®tecteur est inop®rant. Il est absolument n®cessaire que la diode REJET soit en VERT (avec plus 

ou moins de discrimination comme expliqu® plus haut) pour que le d®tecteur soit op®rationnel.  

 

Conseils  : Durant les recherches il est conseill® de maintenir la t°te de d®tection ¨ 5 ¨ 10 cm du 

sol environ p our ®viter les perturbations dues ¨ la min®ralisation du terrain ou ¨ la pr®sence de 

minuscules particules m®talliques. Si le site le permet, pour rechercher avec plus de succ¯s, on 

pourra rapprocher la t°te ¨ quelques centim¯tres seulement du sol, mais dans ce cas on courra 

le risque de voir une bonne cible tr¯s proche de la surface, telle une monnaie par exemple, °tre 

discrimin®e avec allumage en rouge de la diode REJET et coupure du fond sonore . Si ceci se 

produit avec la t°te tr¯s pr¯s du sol, il sera facile de la relever de quelques centim¯tres au-dessus 

de la cible d®tect®e et le syst¯me DISCRI vous la marquera alors parfaitement comme cible ¨ 

accepter ou ¨ rejeter. 
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6. Choisi r le Mode de d®tection ente MINI et MAXI : 

 

Le Deepers X5 est pourvu dõun nouveau syst¯me tr¯s utile qui permet de choisir 

entre deux modes de d®tection gr©ce au switch DETECT. On pourra travailler 

avec un maximum de puissance et p®n®tration en sol du d®tecteur en 

positionnant ce switch sur MAXI, ce qui convient particuli¯rement pour la 

prospection au -dessus de terrain vierge sans trop de min®ralisation ou pollution, 

dans les champs ou en for°t par exemple. En mode MAXI  les cibles seront d®tect®es m°me si 

elles se trouvent ®loign®es de la t°te de d®tection (jusquõ¨ 30 ou 40 cm selon profondeur et 

importance de la cible d®tect®e). Pour une d®tection plus tranquille avec un peu moins de brio 

du d®tecteur mais toutefois avec une bonne puissance disponible, on choisira de travailler en 

mode MINI. Ce mode est recommand® pour une d®tection plus facile et tranquille, notamment 

sur terrain pollu®, min®ralis® et si lËon ne recherche pas en priorit® la performance en profondeur. 

On pourra toujours commencer avec le mode MINI  et repasser sur le terrain en mode MAXI  pour 

voir si lõon ¨ rien oubli® ¨ grande profondeur. Diff®rence de puissance entre les deux modes : 

environ 20%.  

 

7. Choisi r le syst¯me AUDIO : 

 

Le Deepers X5 est pourvu dõun double syst¯me audio. Vous pourrez contr¹ler le 
son de votre d®tecteur avec le buser interne  (genre de petit h aut parleur)  ou 

avec le casque fourni avec lõappareil en le connectant sur la prise de casque 

situ®e en bas et ¨ droite de la fa­ade. Pour des recherches pr®cises il est 

recommand® dõutiliser le casque qui donne plus de finesse ¨ la d®tection. Il est 

conse ill® de positionner le casque audio  non pas directement sur les conduits 

auditifs des oreilles mais en avant sur les tympans pour ne pas °tre ç agress® è par 

le son lors du passage dõune cible sous la t°te de d®tection.  

 

8.  Choisir le son ð SOUND SWITCH: 

 
Le Deepers X5 comporte un syst¯me ç Sound Effect  è qui 

facilite la reconnaissance dõ®chos douteux offrant la 

particularit® dõaugmenter des r®ponses audio plus 

pr®cises et modul®es au-dessus dõune cible m®tallique. Ce syst¯me sõav¯re 

extr°mement utile dans certains terrains difficiles, ou pour mieux analyser un 

®cho incertain. Pour choisir  ce syst¯me, on doit positionner le switch SOUND sur 2 puis on a justera 

de nouveau le son standby si n®cessaire avec le bouton AJUSTE. Toute  cible m®tallique passant 

sous la t°te vous sera alors indiqu®e sans ®quivoque par un son plus net et modul®. Le syst¯me 

ç Sound Effect  è est op®rationnel avec le casque audio et donne moins de r®sultat avec le buser  

interne.  
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BLOC BATTERIE DU DEEPERS X5 

 
1. Bloc Batterie NiMH recha rgeable incorpor® au d®tecteur :  

 

Puissance et ®nergie é Lõun ne va pas sans lõautre, si lõon veut de la puissance il faut de 

lõ®nergie, cõest une r¯gle fondamentale en d®tection. Nous avons utilis® pour le Deepers X5 la 

technologie des batteries NiMH rec hargeables  de la nouvelle  g®n®ration. En effet ces batteries 

offrent de multiples avantages: l®g¯ret®, grande capacit® de stockage de lõ®nergie permettant 

une autonomie de 9 ¨ 12 heures, recharge rapide et possibilit® de remplacer la batterie en 

quelques s econdes par une nouvelle. Dur®e de vie pour 1.000 recharges environ. Pour toutes ces 

raisons, apr¯s de multiples essais satisfaisants, nous avons choisi pour ce d®tecteur compact 

cette source dõ®nergie ç muscl®e è. Chacun pourra se procurer une batterie de rechange 

aupr¯s de nos services. 

 

2. Indicateur de la charge du bloc Batterie  :  

 

La diode rouge situ®e en haut et ¨ gauche de la fa­ade BAT indique, quand elle 

commence ¨ sõallumer, quõil vous reste ĳ dõ®nergie, soit environ 2 heures de 

d®tection disponible. Lõintensit® de la diode est progressive, bien lumineuse il reste 

une demi heure environ de charge. A noter quõen final de charge un signal sonore 

suivi dõune baisse imm®diate du son indique que vos batteries sont vides dõ®nergie. Il 

est temps de rech arger le bloc batterie. Un bloc batterie convenablement charg® assure de 9 ¨ 

12 heures de d®tection (selon la  t°te utilis®e et la fr®quence choisie). 

 

3. Recharge du bloc Batterie NiMH de 12V 2 .2A : 

 

Brancher le chargeur 110/240V de Type Switching Adapt er 

Intelligent (nouvelle technologie) livr® avec lõappareil, sur une prise 

de courant 110 ou 220 Volts (rien ¨ r®gler), puis brancher le 

connecteur çjackè noir du fil de sortie du chargeur directement sur 

le c¹t® droit du boitier porte batterie situ® sous la coudi¯re. Nous 

recommandons de ne pas charger le bloc batterie plus de 3 

heures . Une recharge rapide de l a batterie peut sõeffectuer en 2 

heures pour 75% de sa capacit®. Le r®gulateur incorpor® au 

chargeur sp®cial pour ce type de batterie optimise la charge qui 

sõarr°te dõelle-m°me une fois la batterie pleine. Le chargeur en 

fonctionnement de charge se manifeste par sa led en vert. Une fois la charge finie cette led 

passe au rouge pour indiquer ç Fin de charge  è. Nous utilisons des chargeurs de la nouvel le 

g®n®ration de type Switching Adapter et Intelligent car ils sont 

plus fiables et pr®cis pour la charge des batteries NiMH. Le 

chargeur  est pourvu  dõun fusible (porte fusible en blanc sur la 

photo de droite ). Pour changer le fusible ouvrir lõarri¯re du 

boitier porte batterie, ouvrir le porte fusible blanc, ¹ter 

lõancien fusible et le remplacer par un nouveau. La pochette 

dõaccessoires contient un fusible de rechange. Nous 

recommandons lõusage dõun fusible de 4 ou 5 Amp¯res. 

 

CONSEIL: Evitez de charger la batterie plus du temps de charge maximum indiqu® plus haut. En 

fin de charge d®connectez le chargeur de sa prise murale 110 ou 220 V et du bloc batterie. Si 

vous nõutilisez pas votre d®tecteur pendant plus de trois mois cons®cutifs, il est n®anmoins 

consei ll® de charger le bloc batterie (au moins une fois chaque 3 mois). 

 

Connecteur de charge  

De la batterie  


